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| Vazno

Sigurnost

m Upozorenje

» Nikada ne uklanjajte kuciste ovog zvucnika.

* Nemojte stavljati zvu¢nik na druge elektri¢ne
uredaje.

 Sklonite zvucnik od direktne sunceve svjetlosti,
otvorenog plamena ili izvora toplote.

*  Koristite samo prikljucke ili dodatke
odobrene od strane proizvodaca.

*  Nazvu¢nik nemojte stavljati nista sto je
izvor opasnosti (npr. predmete napunjene
tecnoscu, upaljene svijece).

*  Ako smocite zvucnik, ocistite ga mekom
suvom krpom a potom ga ostavite da se
potpuno osusi na prozratnom mijestu prije
sliedeceg koris¢enja.

Esilieska

 Tipska plocica se nalazi na poledini zvucnika.
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Obavjestenje

Bilo kakve promjene ili modifikacije napravijene
na ovom uredaju a koje nijesu izri¢ito odobrene
od strane kompanije MMD Hong Kong Holding
Limited mogu uzrokovati gubljenje prava
korisnika na koris¢enje uredaja.

Uskladenost

€

MMD Hong Kong Holding Limited ovim izjavljuje
da je ovaj proizvod u skladu sa osnovnim
zahtjevima i drugim vaznim propisima Direktive
2014/30/EU.

Izjavu o usaglasenosti mozete nadi na adresi
www.philips.com/support.

Briga o zZivotnoj sredini

Odlaganje vaseg starog aparata

&8

Vas aparat je osmisljen i proizveden od
visokokvalitetnih materijala i dijelova, koji se
mogu reciklirati i ponovo koristiti.

)¢

Ovaj simbol na aparatu znadi da je izraden u
skladu s Evropskom direktivom 2012/19/EU.

)¢

2013/56/EU koji se ne moze odlagati s obi¢nim
kuénim otpadom. Savjetujemo vam da svoj
aparat odnesete u sluzbeni zbirni centar ili u
Philips servisni centar kako biste profesionalno
uklonili punjivu bateriju. Informisite se o
lokalnom sistemu odvojenog prikupljanja
elektricnih i elektronickih proizvoda i punjivih
baterija. PridrZavajte se lokalnih pravila i nikada
nemojte odlagati proizvod i punjive baterije sa



obi¢nim kuénim otpadom. Pravilno odlaganje
starih proizvoda i punjivih baterija pomaze u
sprijecavanju negativnih posljedica po okolinu i
ljudsko zdravlje.

n Oprez

Informacije o zastiti Zivotne sredine

Sva nepotrebna amabalaza je izostavljena.
Pokusali smo olaksati odvajanje ambalaze na tri
materijala: karton (kutija), stiropor u pogledu
odlaganja zastitne pjenaste folije.

Vas sistem sastoji se od materijala koji se mogu
reciklirati i ponovo upotrebiti ako ih rastavi
stru¢na kompanija. Pridrzavajte se lokalnih
propisa koji se odnose na pjenu (tampon) i
polietilen (torbe, materijali, istrosene baterije i
stara oprema).
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2 Vas bezicni
zvuchik

Cestitamo Vam na kupovini i dobrodogli u
Philips! Za potpuno iskoris¢enje podrske koju
nudi Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Uvod

Sa ovim zvuénikom, mozete uZivati u zvuku sa
Bluetooth uredaja ili reprodukovati mrezne
audio resurse.

Sta je u kutiji

Provjerite i identifikujte sadrzaj vaseg paketa:

Quick start guide

e Zvutnik
*  Adapter
+  Stampani materijali



Pregled glavne jedinice
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Bezigno punjenje/(¢ %)
*  BeZi¢no punjenje

Isklju¢en zquQ/

»  Mikrofon ukljucen ili iskljucen

Pritisni za razgovor/."
e Pritisni za razgovor (kratki pritisak)

Cekanje na mrezi uklju¢enof/isklju¢eno
(dugi pritisak 3 sekunde)

Reprodukcija/Pauza/M|

* Reprodukcija/pauziranje/izlaz iz rezima
Cekanja/zaustavljanje tajmera/alarma
(kratki pritisak)

»  Otvorite bluetooth nakon uspjesne
verifikacije (dugi pritisak 3 sekunde)

e Udite u rezim cekanja (dugi pritisak
10 sekundi)

Rezim/ ¥

*  Promjena jacine osvijetljenosti casovnika
(kratki pritisak)

*  Promjena jacine osvijetljenosti podnozja
(dupli pritisak)

*  Prebacivanje vremenskog formata (dugi
pritisak 3 sekunde)

Vol-/—

* | korak nadolje (kratki pritisak)

*  uzastopno smanjivanje (dugi pritisak
3 sekunde ili vise)

s N
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@ Vol+i+
* | korak nagore (kratki pritisak)
* uzastopno pojacavanje (dugi pritisak
3 sekunde ili vise)

USB priklju¢ak za punjenje
*  Punjenje mobilnih uredaja
*  Maksimalniizlaz 5V | A struje

@ Priklju¢ak strujnog adaptera
« DCINISV25A

Casovnik/Displej

* Prikaz trenutnog vremena

*  Automatsko podesavanje i prikaz nakon

umrezavanja

@ [ + 1+[ ®: ] Resetovanje na fabri¢ka
podesavanja.
*  (dugi pritisak 12 sekundi)
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3 Prvi koraci

Uvijek pratite redoslijedom uputstva u ovom
poglavlju.

Povezivanje napajanja

Oprez

* Rizik od ostecenja proizvodal Pobrinite se da
napon na napajanju odgovara naponu navedenom
na zadnjem ili donjem dijelu radio ¢asovnika.

* Rizik od strujnog udaral Kada iskljucite utikac za
naizmjenicnu struju, uvijek ga izvadite iz uticnice.
Nikada ne vucite za kabl.

Ukljucite adapter napajanja u uti¢nicu u zidu.
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Aplikacija Google Home

1 Postavite aparat $to je moguce blize
beZiénom LAN ruteru.

Uspostavite bezi¢nu vezu sa svog
pametnog telefona / iPhone-a na bezi¢ni
LAN ruter.

Zapisite SSID identifikator i lozinku
(kodirani klju¢) ovezanog bezi¢nog LAN
rutera. Neki bezi¢ni LAN ruteri imaju
nekoliko SSID identifikatora. Za vise
podataka, pogledajte korisnicki prirucnik
bezi¢nog LAN rutera.

Na iPhone-u, aktivirajte funkciju
BLUETOOTH. Aplikacija Google
Home koristi funkciju BLUETOOTH za
prepoznavanje aparata.

2  Podesite Wi-Fi® uz aplikaciju.

Ukljucite aparat.

Dodirnite da pokrenete Google Home.
Pratite uputstva u aplikaciji da podesite
svoj aparat za Wi-Fi. Podesite aparat
na istu Wi-Fi vezu na kojoj je i pametni
telefon / iPhone.

Aplikacija Google Home

https://www.google.com/cast/setup/

| Google Home

Kako koristiti

Govorite svom Google asistentu. Mozete
zapoceti razgovor ako kazete "Ok Google" ili
kratkim pritiskom @s.

Ok Google,
Pusti neku muziku.

Naravno, evo neke
muzike sa servisa
Google Play Muzika.
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Mozete ga
koristiti i kao
BLUETOOTH
zvucnik

Sa ovim zvucnikom, mozete uzivati u zvuku
sa Bluetooth uredaja ili reprodukovati muziku
putem Bluetooth-a.

Povezite Bluetooth uredaj

EBiljeéka

Provjerite je li na vasem uredaju omogucena
funkcija Bluetooth, a va$ uredaj postavljen kao
vidljiv svim ostalim Bluetooth uredajima.

Bilo koja prepreka izmedu ovog zvucnika i
Bluetooth uredaja moZze smanijiti radni domet.
Drzite se dalje od bilo kojeg drugog elektronskog
uredaja koji moZze izazvati smetnje.

Radni opseg izmedu zvucnika i Bluetooth uredaja
je priblizno 3 metra.

ME

Nakon uspjesnog postavljanja Wifi-a,
korisnici mogu otvoriti Bluetooth uparivanje
glasom: "Ok, google otvori bluetooth" /
"Ok, Google Bluetooth uparivanje". Zvucnik
ce biti u rezimu ¢ekanja za uparivanje
drugih Bluetooth uredaja. Iz BLUETOOTH
podesavanja vaseg pametnog telefona ili
drugog uredaja, pronadite i odaberite naziv
aparata na kojem podeSavate Wi-Fi.

Ako je postupak uparivanja uspjesan, rezim
Cekanja na uparivanje ce se iskljuciti. Zvucnik
e se promijeniti u status Bluetooth veze.
Za Bluetooth postupak uparivanja, ako ne
uspijete pronadi ciljni uredaj za 3 minute,
zvucnik Ce se ugasiti. Ali se moze mijenjati
Google kontrolom.

Kada je Bluetooth povezan ili iskljucen,
Cucete zvudni signal.



Reprodukcija sa
povezanog Bluetooth
uredaja

Nakon uspjesne Bluetooth veze, reprodukujte

audio na povezanom uredaju.

*  Audio se pusta sa vaseg Bluetooth uredaja
na zvucnik.

*  Da biste pauzirali ili nastavili reprodukciju,
pritisnite MI.

ESavjet

* Mozete koristiti svoje Bluetooth uredaj za
kontrolu reprodukcije.

Prekinite vezu uredaja

*  Onemogudite Bluetooth na svom uredaju;
*  Pomijerite uredaj izvan komunikacijskog
opsega.

Ponovo povezite uredaj

*  Kada ukljucite zvucnik,

*  Ako nije uspjesno, odaberite naziv svog
Bluetooth uredaja na Bluetooth meniju da
ponovo zapocnete povezivanje.

Podesavanje casovnika

Automatsko podesavanje i prikaz nakon
umrezavanja.

0000

mect I

e

*  Dugi pritisak 3\;: 3 sekunde za postavljanje
12/24-Casovni formata.

Q o
@ )

PodeSavanja budilnika

Mozete podesiti alarm/budilnik pomodu Google

asistenta.

»  Tipka za unos: M| Kratki pritisak Pritisnite
tipku tokom zvonjave alarma, potom se
alarm zaustavlja.



Bezicno punjenje

*  Boja topla bijela: normalno/punjenje
zavrieno.

*  Boja narandzasta: punjenje.

*  Boja narandzasta trepce: greska pri punjenju.

Sl

ME 9

Rezim cekanja

e  Cekanje na mrezi

Modul Opis
@R Osvijetljenje podnozja Casovnik
osvjetlienje
IskljuZeno Isklju¢eno (Bez beZzi¢nog Ukljugeno Nakon‘
punjenje) verifikacije
Isklju¢eno e (B beridieg "‘f Resetovano
punjenje) (trepce)
Ukljuceno (BBezicno Nastaviti
punjenje)

*  Uslovi okidanja

[
2.

Google verifikacija uspjesna.

Ako nema radnji (ukljucujudi upotrebu
kljuceva i vrucih rijeci) 15 minuta
automatski prelazi u rezim ¢ekanja na
mrezi.

*  Napusti rezim

Bilo koja korisnicka radnja (ukljucujudi
budenje glasom, rad dugmadima ili
kontrola)

Napajanje zvucnika se kontroliSe unutar
2W.

*  Rezim mirovanja
Potrebni uslovi: Napajanje
*  Operacija:

2.

U mirovanju: Zadrzite pritisak p|
|0 sekundi i vise
Napustiti mirovanje: pritisnite pl|

*  Opis:

Zaustavi USB punjenje;

Bezicno punjenje jos radi, ali je svijetlo
podnoZja iskljuceno,

Napajanje zvucnika se kontroliSe unutar
0,5W.




5 Ostale
funkcije

Podesavanje jac¢ine zvuka

Tokom reprodukcije muzike, pritisnite -/+ da
pojacate ili smanjite zvuk.

Savjet

* Mozete pritisnuti i zadrzati -/+ da neprekidno
pojacavate ili smanjujete zvuk.

* Kada jacina zvuka dostigne maksimum, zvucnik ce
pisnuti dva puta.

6 Prilagodite

zvuk

ERBilieska

* Informacija o proizvodu se mogu mijenjati bez
prethodnog obavjestenja.

Ocijenjena izlazna 2x8W
snaga( Pojacavac)
Akusti¢ni odziv 60-20000 Hz

frekvencije

Veli¢ina zvucnika

2 x 1,5" Sirokopojasni,
8Q

Pojacanje basa

| x pasivni zvucnik

Bluetooth verzija

V4.2

Podrzani Bluetooth
profili

AVRCP V.5, A2DP|.2

Bluetooth opseg

2,402 GHz~2,480 GHz

frekvencije / Izlazna ISM opseg /
snaga BDR: 7 £ 2 dBm

EDR: 4 + 2 dBm
USB izlaz punjenja 5V, 1 A

Napajanje

100-240 V~ 50-60 Hz
(ulaz naizmjenicne
struje)

[zlaz istosmjerne struje

[5V=25A

Podrzava beZi¢no
punjenje

Maksimalna snaga oko
10w

WIFI na ¢ekanju <2W
potrosnja energije na
Cekanju <05W

potrosnja energije

(iskljucen displej
¢asovnika)

Dimenzije
- glavne jedinice
(SxVxD)

223 x 87 x 94 mm

Tezina
- glavne jedinice

1,01 kg

10 ME



2" e 7 Rjesavanje

efektivna snaga.. IEEE 802.1 la: 17,97 dBm

IEEE 802.1 In (HT20): prOblema

16,94 dBm

IEEE 802.1 In (HT40):

1586 dBm m Upozorenje

IEEE 802. 1 lac (VHT20):

1793 dBm * Nikada ne uklanjajte kuciste uredaja.

IEEE 802.1 lac (VHTA40): Da ne biste izgubili garanciju, nikada ne

16,96 dBm popravijajte aparat sami.

IEEE 802.1 lac (VHT8O): Ako naidete na problem pri korid¢enju aparata,
16,92 dBm

provjerite sliedece prije nego ga odnesete u servis.
Ako problem i dalje postoji, idite na veb stranicu
kompanije Philips (www.philips.com/support).
Kada kontaktirate kompaniju Philips, pobrinite se
da vam je uredaj u blizini i da mozete procitati broj
modela i serijski broj.

BT (2402-2480 MHz): 8,07 dBm
BT LE (2402-2480 MHz): 9,00 dBm
WIFI 2.4 GHz (24122472 MHz): 19,94 dBm
WIFI 5 GHz (5150-5250 MHz): 17.93 dBm
WIFI 5 GHz (5250-5350 MHz): 17.97 dBm
WIFI 5 GHz (5470-5725 MHz): 17.92 dBm
WIFI 5 GHz (5725-5850 MHz): 13,84 dBm

Opste

e Usvim EU drzavama ¢lanicama, rad na frekvenciji

5150-5350 MHz je ogranicen na zatvorene Ne UkljUEUje se
prostore. *  Ponovo napunite zvucnik.
AT | B .IIL..LIIILT '_.I'.I'JI .I:l':.l.l. L .lh. Nema Zvuka
SN G TR R O TR g T L *  Prilagodite jacinu zvuka ovog aparata.
wr | w o L | PT || 58 | @ | 5K TR |0k *  Prilagodite jacinu zvuka povezanog uredaja.
CE »  Pobrinite se da je Bluetooth uredaj unutar

efektivnog radnog opsega.

Niti jedno dugme zvucnika ne reaguje na
pritisak.
*  Iskljucite ga sa napajanja i ponovo ukljucite.
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